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2. Republiken Italien ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 256, 24.10.2009.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 22 december
2010 (begiran om forhandsavgorande frin Unabhingiger
Verwaltungssenat Wien (Osterrike)) — Yellow Cab
Verkehrsbetriebs GmbH mot Landeshauptmann von Wien

(Mal C-338/09) ()

(Frihet att tillhandahdlla tjinster — Etableringsfrihet —
Konkurrensregler — Cabotagetrafik — Nationell busslinje
for personbefordran — Ansékan om tillstind att trafikera
en busslinje — Koncession — Tillstind — Villkor — Krav
pd innehav av ett huvudkontor eller ett fast driftstille inom
det nationella territoriet — Intdktsbortfall som dventyrar lon-
samheten pd en linje for vilken koncession redan har beviljats)

(2011/C 63/12)
Rattegdngssprak: tyska
Hinskjutande domstol

Unabhingiger Verwaltungssenat Wien

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sékande: Yellow Cab Verkehrsbetriebs GmbH

Svarande: Landeshauptmann von Wien

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Unabhingiger Verwaltungs-
senat Wien — Tolkning av artikel 49 EG och f6ljande artiklar
samt av artikel 81 EG och foljande artiklar — En medlemsstats
lagstiftning enligt vilken det for beviljande av koncession for att
driva linjetrafik med ett allmint transportmedel krdvs att tvd
villkor dr uppfyllda, namligen dels att den som ansoker om
koncession dr hemmahorande i medlemsstaten i fraga, dels att
den nya linjen inte dventyrar lonsamheten for en befintlig lik-
nande linje

Domslut

1. Artikel 49 FEUF ska tolkas sd, att den utgor hinder for en
nationell lagstiftning, liknande den som avses i det nationella
malet, enligt vilken det, for beviljande av tillstdnd for att driva
en stadsbusslinje for personbefordran som trafikerar forutbestimda
hdllplatser efter en fastlagd tidtabell, krivs att koncessionssikande
ndringsidkare etablerade i andra medlemsstater har ett huvudkon-
tor eller ett annat driftstalle i vardmedlemsstaten redan innan
tillstdnd att driva ndmnda linje har utfardats. Ddremot utgor
artikel 49 FEUF inte hinder for en nationell lagstifining med

krav pd innehav av ett driftstalle ndr kravet borjar gdlla efter
det att tillstand har beviljats och innan linjen tas i drift.

2. Artikel 49 FEUF ska tolkas pd sd sdtt, att den utgor hinder for en
nationell lagstiftning enligt vilken en ansékan om tillstdnd att
driva en busslinje for turistindamdl kan avslds pd grundval av
minskad lonsamhet for ett konkurrerande foretag som innehar
tillstand att driva en linje som helt eller delvis trafikerar samma
stricka, och detta enbart pd grundval av det konkurrerande fore-
tagets pdstdenden.

() EUT C 282, 21.11.2009.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 22 december
2010 — Europeiska kommissionen mot Republiken Malta

(M3l C-351/09) ()

(Fordragsbrott — Miljo — Direktiv 2000/60/EG — Artik-

larna 8 och 15 — Etat des eaux intérieures de surface —

Upprittande och genomfiorande av Gvervakningsprogram —

Underldtenhet — Framstillning av sammanfattande rapporter
om overvakningsprogrammen — Underldtenhet)

(2011/C 63/13)
Rattegdngssprak: engelska
Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: S. Pardo Quintillin
och K. Xuereb)

Svarande: Republiken Malta (ombud: S. Camilleri, D. Mangion, P.
Grech och Y. Rizzo)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 8 och 15 i Euro-
paparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG av den 23 ok-
tober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens at-
girder pa vattenpolitikens omrade (EGT L 327, s. 1) — Skyl-
digheten att uppritta 6vervakningsprogram for ytvatten och att
gora dem operationella — Skyldigheten att ldgga fram samman-
fattande rapporter om overvakningsprogrammen for ytvatten

Domslut

1. Republiken Malta har dsidosatt sina skyldigheter enligt artiklarna
8 och 15 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG
av den 23 oktober 2000 om upprdttande av en ram for gemen-
skapens dtgarder pd vattenpolitikens omrdde, genom att underldta
att upprdtta Gvervakningsprogram for ytvatten och att gora dem
operationella enligt artikel 8.1 och 8.2 i direktivet, samt att ldgga
fram sammanfattande rapporter om Gvervakningsprogrammen for
ytvatten enligt artikel 15.2 i direktivet.
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2. Republiken Malta forpliktas ersitta réttegdngskostnaderna.

() EUT C 267, 7.11.2009.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 22 december

2010 (begiran om forhandsavgorande frin Nejvyssi

sprdvni soud, Republiken Tjeckien) — Bezpecnostni

softwarovd asociace — Svaz softwarové ochrany mot
Ministerstvo kultury

(M3l C-393/09) ()

(Immaterialritt — Direktiv 91/250/EEG — Ruittsligt skydd
for datorprogram — Uttrycket “ett datorprograms alla ut-
trycksformer” — Huruvida ett programs grafiska anvindarg-
ranssnitt omfattas — Upphovsritt — Direktiv 2001/29/EG
— Upphovsriitt och nirstdende rittigheter i informationssam-
hillet — TV-sindning av ett grafiskt anvindargrinssnitt —
Overfiring av ett verk till allminheten)

(2011/C 63/14)
Rattegdngssprdk: tjeckiska
Hinskjutande domstol

Nejvyssi spravni soud

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Bezpecnostni softwarovd asociace — Svaz softwarové
ochrany

Motpart: Ministerstvo kultury

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Nejvyssi spravni soud —
Tolkningen av artikel 1.2 i radets direktiv 91/250/EEG av den
14 maj 1991 om rittsligt skydd for datorprogram (EGT L 122,
s. 42; svensk specialutgdva, omrdde 17, volym 1, s. 111) och
artikel 3.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2001/29/EG
av den 22 maj 2001 om harmonisering av vissa aspekter av
upphovsritt och nirstdende rittigheter i informationssamhallet
(EUT L 167, s. 10) — Huruvida uttrycket "ett datorprograms
alla uttrycksformer” i artikel 1.2 i direktiv 91/250 dven innefat-
tar det grafiska anvdndargrinssnittet

Domslut

1. Ett grafiskt anvindargrinssnitt dr inte en uttrycksform for ett
datorprogram i den mening som avses i artikel 1.2 i rddets
direktiv 91/250/EEG av den 14 maj 1991 om rittsligt skydd
for datorprogram, och kan inte omfattas av det upphovsrittsliga
skyddet for datorprogram enligt detta direktiv. Emellertid kan ett
sddant granssnitt omfattas av upphovsrattsligt skydd i egenskap av
verk, enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2001/29/EG
av den 22 maj 2001 om harmonisering av vissa aspekter av
upphovsrdtt och ndrstdende rattigheter i informationssamhallet,
om detta granssnitt utgor upphovsmannens egen intellektuella
skapelse.

2. En tv-sindning av ett grafiskt anvindargrdnssnitt innebdr inte att
ett upphovsrittsligt skyddat verk overfors till allmanheten i den
mening som avses i artikel 3.1 i direktiv 2001/29.

() EUT C 11, 16.1.2010.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 22 december

2010 (begiran om forhandsavgorande frin Naczelny Sad

Administracyjny (Republiken Polen)) — Bogustaw Juliusz
Dankowski mot Dyrektor Izby Skarbowej w Lodzi

(Mal C-438/09) ()

(Sjitte mervirdesskattedirektivet — Raitt till avdrag for ingd-

ende mervirdesskatt — Tillhandahdllna tjinster — En skatt-

skyldig person som inte dr inskriven i mervirdesskatteregi-

stret — Uppgifter som obligatoriskt ska anges pd fakturan

for mervirdesskatteindamdl — Nationell skattelagstiftning

— Ratt till avdrag enligt artikel 17.6 i sjitte direktivet
saknas)

(2011/C 63/15)
Rattegdngssprak: polska
Hinskjutande domstol

Naczelny Sad Administracyjny

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Bogustaw Juliusz Dankowski

Motpart: Dyrektor Izby Skarbowej w Lodzi

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Naczelny Sad Administra-
cyjny — Tolkning av artikel 17.6 i radets sjatte direktiv
77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av med-
lemsstaternas lagstiftning rérande omsattningsskatter — Ge-
mensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berdkningsgrund
(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s.
28) — Fraga huruvida en nationell lagstiftning, enligt vilken det
inte dr mojligt att dra av den ingdende skatt som betalats for en
tjdnst som i strid mot nationell ritt fakturerats av en person
som inte registrerats som mervardesskattskyldig, dr forenlig med
denna bestimmelse i direktivet

Domslut

1. Artiklarna 18.1 a och 22.3 b i radets sjitte direktiv
77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av med-
lemsstaternas lagstiftning rérande omsdttningsskatter — Gemen-
samt system for mervardesskatt: enhetlig berakningsgrund, i dess
lydelse enligt rddets direktiv 2006/18/EG av den 14 februari
2006, ska tolkas sd, att en skattskyldig person har rétt till avdrag
for den mervirdesskatt som erlagts for tjanster som en annan



